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Hilfen fiir Opfer von
Zwangsprostitution




Menschenhandel
ist eine Straftat.

Die Opfer haben ein
Recht auf Hilfe!

Wann sind Sie ein Opfer von Menschenhandel
zur sexuellen Ausbeutung / Zwangsprostitution?

Sie sind nach Deutschland gekommen, um hier eine legale
Arbeit aufzunehmen. Stattdessen wurden Sie gegen lhren
Willen zur Prostitution gebracht.

e Sie wurden bedroht, geschlagen, eingesperrt und
kontrolliert.

e |hnen wurde gedroht, dass lhren Angehdrigen etwas
angetan wird.

e Sie wurden zu sexuellen Handlungen gezwungen.

e |hr Pass / Ausweis / Aufenthaltsdokument / Visum wurde
Ihnen abgenommen.

e Sie haben keine glltigen Aufenthaltspapiere und sind
dadurch illegal in Deutschland.

e Sie sprechen unsere Sprache nicht und fihlen sich hier
fremd.

e lhnen wurde gesagt, dass weder Polizei noch andere
Institutionen Ihnen helfen kénnen.

e Sie haben Angst abgeschoben zu werden.

e Sie wurden gezwungen das verdiente Geld abzugeben, um
zum Beispiel Schulden oder Reisekosten abzubezahlen.

e Sie wurden daran gehindert, die Prostitutionstatigkeit zu
beenden.




Welche Hilfen konnen Sie bekommen?

DREN

Sie werden nach Bedarf geschiitzt untergebracht.

Sie erhalten Unterstiitzung bei der Sicherung des
Lebensunterhaltes und bei der gesundheitlichen
Versorgung.

Sie werden bei der Kontaktaufnahme zu Behorden — wie
zum Beispiel Auslanderbehdrde, Bundesamt fiir Migration
und Flichtlinge — unterstitzt.

Wir unterstiitzen Sie in der Kontaktaufnahme zu
Rechtsanwadlten und Rechtsanwaltinnen und begleiten Sie
zu Gerichtsprozessen.

Wir unterstitzen Sie bei der Klarung der
aufenthaltsrechtlichen Situation.

Falls Sie ausreisen wollen, helfen wir Ihnen dabei.

In den Beratungsstellen werden verschiedene Sprachen
gesprochen, falls erforderlich, wird eine Dolmetscherin oder
ein Dolmetscher hinzugezogen.

Unsere Hilfe ist vertraulich
und kostenlos.

Deutsch



Trafikimi i genieve
njerézore dénohet me ligj.
Viktimat kané té

drejté pér ndihmé!

Kur jeni béré viktimé e trafikimit té qenieve
njerézore pér t’ju shfrytézuar seksualisht apo
detyruar té ushtroni prostitucion?

iy EX

Ju keni ardhur né Gjermani, por né vend gé té punoni kétu
legalisht ju kané detyruar té ushtroni prostitucion.

e Jeni kércénuar, goditur, izoluar dhe kontrolluar.

e Jujané kércénuar se do t’u béjné keq té aférmve apo
familjes tuaj.

e Jeni detyruar té kryeni akte seksuale.

e Ju kané marré pasaportén / kartén e identitetit / lejen e
géndrimit / vizén.

e Ato nuk kané letra té vlefshme pér géndrim dhe prandaj
jané ilegalisht né Gjermani.

e Ju nuk e flisni gjuhén toné dhe jeni i/e huaj kétu.

e Ju kané théné se as policia dhe as institucionet e tjera nuk
mund t’ju ndihmojné.

e Keni friké se do té deportoheni.

e Ju kané detyruar t’i dorézoni paraté e fituara pér té shlyer
borxhet apo pér té paguar shpenzimet e udhétimit.

e Ju kané penguar t’i jepni fund ushtrimit té prostitucionit.



Cila éshté ndihma qé mund té pérfitoni?

DREN

Nése éshté e nevojshme do té strehoheni né njé vend té
sigurté dhe té mbrojtur.

Do té mbéshteteni pér té siguruar jetesén dhe shérbimin
mjekésor.

Do té mbéshteteni gjaté kontaktimit té institucioneve, p.
sh. té Zyrés sé té Huajve, Zyrés

Federale pér Migracionin dhe Refugjatét.

Ne do t’ju ndihmojmé té kontaktoni avokaté dhe avokate
dhe do t’ju shogérojmé gjaté

proceseve gjygésore.

Ne do t’ju ndihmojmé té sqaroni ¢éshtjen e géndrimit. Ne
do t’ju ndihmojmé nése déshironi té largoheni.

Né gendrat késhilluese fliten gjuhé té ndryshme. Nése éshté e
nevojshme do té konsultohet pérkthyesi/pérkthyesja.

Ndihma joné éshté dhe
falas dhe konfidenciale.

Albanisch



Tpaduk Ha xopa

e npecrobnaeHue.
XKepTtBUte nmar
NpaBoToO Ha nomouy,!

Kora cTe kepTBa Ha TpadUK NpU CeKCyanHo
usHyaBaHe/ HacuncteeHa npoctutyumaTa?

[Lownu cte 8 lepmaHua 3a fa HamepwuTe eranHa pabota HO
BMECTO TOBa, Ca BM HaCU/IMAWN HEBOTHO Aa paboTute B
npocTUTyumATa.

® bunu cte manTpeTMpaHu, 3aTBOPEHU M KOHTPOIMPAHW.

e buau cTe 3annawBaHn U U3HYABAHM C BalK BAU3KN U
POAHWUHM.

@ bunu cTe 3agbiKaBaHM Ha CEKCYaNHU AeaHuA.

e [lpucBosaBaHM ca BM INYHN AOKYMEHTU KaTo: JInuHa KapTa,
MacnopT, YaocTBopeHue 3a npectoi unum Busa.

e HAmate BangeH npectoi B [epmaHUA U NPUCTONA BU B
CTpaHaTa e HeneraneH.

e He 3HaeTe HemcKu 1 ce YyBCTBaTe KaTo YyXKAeHeL,

e KasaHo Bu e ve Monnumata n apyrmte UHCTUTYLUN C HULWLO
He moraT 4a BX MOMOrHaT.

e CrtpaxyBaTe ce Ye we 6baeTe ekcTpagupaHu.

e buau ca BU OTHETU NapuTe KOMTO cTe U3pPaboTuaum 3a
U3naalaHe Ha AbATOBE WU MBTHUTE BU CpeacTBa.

e 3aabnkaeaT BM fa pabotute B MpocTyTyuma




KakBu nomoLuum Bu ce nonarat?

DREN

AKO ce Hanara HacTaHABaTe ce noj 3akpuaa.

MonaraT BM ce NOMOLLM 33 NPeXnBABaHE N NognomaraHe
3a 34,paBHOTO OCUTYpPABAHE.

MoanomaraHe Npu KOHTaKTW B Cy)kbaTa 3a YyKAeHUM 1
[ObpkaBHa MHcUTyumnA 3a EmurpaHTu.

MpuapyxasaHe npu Aasokatn Cbaebu aena.
MNognomaraHe B cMTyaLMATa C NPECTOM B CTpaHaTa.

AKO KenaeTe Aa ce BbpHeTe Ha3aT CblLo BM ce Nomara.

KoHcyTaummTe ce M3BbPLUIBAT Ha Pa3/IMYHM €3MUM NPU HYXKAa
ce nopbysa Mpesoaad.

Momouuta HU e [loBepumnBa
u besnnartHa.

Bulgarisch
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Human trafficking is

a criminal offence.
Victims have the right
to receive support!

Have you been a victim of human trafficking
for sexual exploitation / respectively forced
prostitution?

iy EX

You have come to Germany with the intent to work legally.
Instead you have been forced into prostitution against your will.

e You have been threatened, beaten, locked up and
controlled.

e You have been threatened with the infliction of harm
upon your family.

e You have been forced to perform sexual acts.

e Your passport / ID card / residence permit / visa has been
taken from you.

e You don’t have any valid residence Permit, so your
residence in Germany is illegal.

e You do not speak our language and feel like a stranger /
isolated.

e You have been told that neither police nor other
institutions can help you.

e You are afraid of deportation.

e You have been forced to hand in the money you have
earned, e.g. to pay for debts or travel expenses.

e You have been prevented from stopping work as a
prostitute.



What kind of assistance is available to you?

DREN

You may be brought to a safe place, if required.

You will receive support to secure your subsistence and
medical health care.

You will receive support in contacting authorities like e.g.
the Foreign Office or the Federal Office for Migration and
Refugees.

We will support you, if you want to talk to lawyers, and we
accompany you to court proceedings.

We will help you to determine your residency status.

We help you if you want to leave the country.

We speak several languages at our counselling centers, but if
necessary, we will call in an interpreter.

Our support is confidential
and free of charge.

Englisch



La traite des étres
humains constitue une
infraction pénale.

Les victimes ont le droit
de soutien!

Quand étes-vous devenue victime de la traite
des étres humains a des fins de l‘exploitation
sexuelle ou de la prostitution forcée?

Vous étes venue en Allemagne pour entreprendre un travail
légal. Au lieu de cela, on vous a conduit a vous prostituer
contre votre volition.

Vous avez été menacée, battue, enfermée et controlée.

On vous a menacée qu’on va faire du mal a votre famille.

On vous a contrainte de pratiquer des actes sexuels. .

On vous a enlevé votre passeport / carte d’identité / titre

de séjour / visa.

e Vous n’avais pas d’autorisation de séjour légale valable et
par cela vous vous trouvez illégalement en Allemagne.

e Vous ne parlez pas notre langue et vous vous sentez
étranger.

e On vous a dit que ni la police ni d’autres institutions ne
peuvent vous aider.

e Vous avez peur d’étre expulsée.

@ Onvous a forcée de donner I'argent que vous avez gagné,
par exemple pour régler des dettes ou les frais de voyage.

@ Onvous a empéchée de terminer votre travail comme

prostituée.




De quelles aides pouvez-vous bénéficier?

DREN

En fonction de vos besoins, vous serez hébergée dans un
logement protégée.

Vous bénéficierez de soutien pour assurer les moyens de
subsistance et les soins de santé.

Vous bénéficierez de soutien en vue de la prise de contact
avec les autorités, par exemple avec les autorités

étrangeres, |'Office fédéral pour la migration et les réfugiés.

Nous vous soutiendrons en vue de la prise de contact avec
des avocats et nous vous accompagnerons aux procédures
judiciaires.

Nous vous soutiendrons en vue de clarifier votre statut a
I’égard de droit de séjour.

Si vous voulez quitter le pays, nous pouvons vous aider.

Nous parlons de nombreuses langues dans les centres de
conseil et de soutien, et, si nécessaire, un.e interprete sera
consulté.e.

Notre assistance est
confidentielle et gratuite.

Franzosisch



Handel ludzmi jest
przestepstwem.
Ofiary majg prawo
otrzymac pomoc!

Kiedy stajesz sie ofiarg handlu ludZmi w celu
wykorzystania seksualnego / prostytucji
przymusowe;j?

iy EX

Przyjechatas do Niemiec w celu podjecia legalnej pracy.
W zamian za to zostatas doprowadzona wbrew Twojej woli do
uprawiania prostytucji.

e Stosowano wobec Ciebie grozby, bytas bita,
przetrzymywana w niewoli, kontrolowana.

e Grozono Ci wyrzadzeniem krzywdy Twoim bliskim.

e Bytas zmuszana do wykonywania czynnosci seksualnych.

e Zabrano Ci paszport / dokument zezwalajgcy na pobyt /
wize.

e Nie posiadasz dokumentu uprawniajacego Cie do pobytu
na terenie Niemiec, przez co przebywasz tu nielegalnie.

e Nie wtadasz naszym jezykiem i czujesz sie tutaj obca.

e Wmdwiono Ci, ze ani policja lub inne instytucje nie udzielg
Ci pomocy.

e Boisz sie, ze mozesz zosta¢ wydalona z Niemiec.

e Byfas zmuszana do oddawania zarobionych pieniedzy w
celu sptacania np. dtugéw lub kosztodw podrézy.

e Byfas powstrzymywana od zerwania z prostytucja.




Jakiej pomocy mozesz uzyskac?

DREN

e W razie potrzeby zakwaterowanie pod ochrong,
wsparcie w zapewnieniu bytu i opieki zdrowotnej,

e wsparcie w konsultacjach z urzedami jak np. z Urzedem ds.

Cudzoziemcow, z Federalnym Urzedem ds. Migracji i
Uchodzcéw BAMF,

e wsparcie w konsultacji z prawnikiem i towarzyszenie
podczas procesu sagdowego,

@ wsparcie w wyjasnieniu stanowiska prawnego w zakresie
prawa pobytu,

@ pomoc w organizacji dobrowolnego powrotu do kraju.

W poradniach oferujemy pomoc w réznych jezykach. W razie

potrzeby mozemy zasiegnac¢ ustug ttumacza.

Udzielamy pomocy poufnie
i bezptatnie.

Polnisch



Traficul de persoane
reprezinta o infractiune.
Victimele au dreptul sa
beneficieze de asistenta
si sprijin!

Cand sunteti de fapt o victima a traficului de
persoane in scopul exploatarii sexuale sau a
constrangerii la practicarea prostitutiei?

Ati venit in Germania pentru a lucra in mod legal. Tn loc de
aceasta, ati fost obligata sa practicati prostitutia impotriva
vointei dumneavoastra.

Ati fost amenintata, batutd, sechestrata si supravegheata.
Ati fost amenintata cd rudele dumneavoastra vor fi agresate.
Ati fost obligata la anumite practici sexuale.

Vi s-a confiscat pasaportul, buletinul sau actul de rezidenta.

Nu posedati documente de rezidenta valabile. Din acest

motiv va aflati ilegal in Germania.

Nu sapaniti limba germana si va simtiti straina aici.

e Vis-a spus ca nici politia nici alte institutii nu sunt in
masura sa va ajute.

e V3 este teama sa nu fiti expulzata.

e Ati fost obligata sa predati banii obtinuti prin munca
dumneavoastra pentru a achita, de exemplu, anumite
datorii sau cheltuieli de transport.

e Atifost impiedicata de a renunta la activitatea de prostitutie.



Ce sprijin puteti primi?

DREN

e Vise acorda asistentd si protectie, cazare anonima, in
functie de necesitati.

e Primiti sprijin pentru asigurarea traiului si asistenta
medicala.

e Veti fi ajutatd sa luati legatura cu diferite autoritati, ca de
exemplu cu Autoritatea pentru straini, Biroul federal pentru
migratie si refugiati, etc.

e Va oferim sprijin pentru contactarea unui avocat, respectiv
avocate si va insotim in cadrul procedurilor judiciare.

e V3 ajutam la clarificarea statutului dumnavoastrd legal de
rezidenta.

e Daca doriti sa parasiti Germania, va oferim sprijin si in
aceasta directie.

La oficiile de consiliere se vorbesc diferite limbi, iar in caz

necesar, se poate apela la serviciile unui translator.

Asistenta si sprijinul nostru sunt confidentiale si
gratuite.

Rumanisch



Toprosnsa nroabmMmu 3TO
YyronoBHO HaKasyemoe
npecrynieHue.
MocTtpagaswme nmeror
NpaBo Ha NOMOLUb!

KakK cTaHOBATCA }KepTBamMu NPOAAXKU B
ceKcyanbHoe pabcTBo/npuUHYAUTENbHOIA
NPOCTUTYLUU?

Bbl nprexanu B lepmaHuio B MOMCKax HOBOM paboTbl. BmecTo
aTOro Bac npoTvB Balei BOAK 3aCTaBAAOT 3aHMMATbLCA
NpPOCTUTYLUMEN.

e® Bam yrpokanu, Bac 6unu, amwanu csoboapl

nepeaBuKeHUsA U KOHTPOIMPOBAU.

Bam yrporkanu, 4to Balwwmm poaHbIM NMPUYMHAT Bpea,

Bac 3aCTaB/ANM OKa3bIBaTb CEKCYaAsIbHbIE YCAYTU.

Y Bac otobpanv AoKyMeHTbl/nacnopT/eusy.

Bbl He MmeeTe pa3pelleHnn Ha npebbiBaHWe B CTPaHe U B

CBA3M C 3TUM Balle NpoXKMBaHMeE CTaNo HeseraabHbIM.

@ Bbl He roBopuTe NO-HEMELKM M YyBCTBYeTe cebs
6€eCrnoMOLLHOW B YyKOM CTpaHe.

e Bac yberkaatoT, UTo HMKTO, AaxKe nonmumsa, Bam He
NMOMOKET.

e Bbl bouTech AenopTauun U3 CTpaHbI.

e Bac 3acTaBnanv otgasath 3apaboTaHHble Bamu feHbru 3a
OONTU, HAaNpPUMep 3a TPaAHCMOoPT.

@ Bam npenaTcTBYIOT B Ballem KenaHuu npekpaTuTb
33aHMMaTbLCA NPOCTUTYLMEN.




Kakyto nomolb mbl MoxXem Bam npeanoxutb?

DREN

Mpu HeobxoaMmocT Mbl NpesocTaBum Bam 6esonacHoe
ybexulue.

Bbl nonyunTe matepmasibHyo NOMOLLL Ha MPOXKMBaHME U
MeaMLMHCKoe 06CyKuBaHue.

Mbl npegocTtasum Bam conpoBoXaeHWe U NpaBoByo
NoALEepP KKY B MOCELLEHNN TaKUX OPraHM3aLni Kak
HanpMMep MHCTAHUMA NO NPaBam MHOCTPAHLIEB U
rocyaapcTeeHHan opraHM3aums no npasam 6exeHues.
Hawwm aaBoOKaTbl pasbACHAT Bam Bawwm npasa M OKaxyT
noaLep KKy B cyae.

Mbl nomoxkem Bam BbIAcHWUTL Bawe npaBo Ha npebbiBaHWe
B l[epmaHuu.

Ecnn Bbl 3axoTuTe BbliexaTb M3 CTPaHbI, Mbl NOMOXem Bam B
3TOM.

B HaLUMX LEeHTpax roBOPAT Ha pasHbIX A3blKax. Mpu
Heo6X04MMOCTU Mbl MPUINACUM NEPEBOAUMNKE UAU
nepesoauuLy.

Hawa nomoub KoHPUAEHUMANbHA
n 6ecnnaTHa.

Russisch



Trgovanje ljudima je
kazneno djelo.

Zrtve trgovanja ljudima
imaju pravo na pomoc!

U kojim slucajevima ste Zrtva trgovanja ljudima
koje za cilj ima spolno iskoriStavanje, odn.
prisilnu prostituciju?

by ER

Dosli ste u Njemacku s namjerom da se zaposlite na zakonit
nacin. Umjesto toga ste protiv Vase volje zavrsili u prostituciji.

e Prijetili su Vam, tukli su Vas, zatvorili i kontrolirali Vas.

e Prijetili su Vam da ¢e ¢lanovi Vase obitelji nastradati ako ne
budete poslusni.

e Prisilili su Vas na seksualne radnje.

e Oduzeli su Vam putovnicu / osobnu iskaznicu / ispravu o
boravisnoj dozvoli / vizu.

e Ne posjedujete vaZece papire za boravak u Njemackoj, tako
da ste na osnovu toga protivzakonito ovdje.

e Ne govorite nas jezik i osjecate se ovdje kao stranac.

e Receno Vam je da Vam ni policija, ni druge institucije ne
mogu pomoci.

e Bojite se da ¢e Vas nadlezno drzavno tijelo protjerati iz
Njemacke.

e Prisiljavali su Vas da novac koji ste zaradili predate
odredenim osobama, da bi time, primjerice, otplacivali
dugove ili putne troskove.

e Sprjecavali su Vas u pokusajima da se prestanete baviti
prostitucijom.



Koju vrstu pomoc¢i mozete ocekivati?

DREN

Ako je potrebno, mozete koristiti smjestaj u sklopu kojeg
uZivate zastitu.

Pruza Vam se podrska kod osiguravanja novcanih sredstava
za Zivot i zdravstvene zastite.

Pruza Vam se podrska kod uspostavljanja kontakata s
drzavnim tijelima, npr. uredom za poslove stranih
drzavljana, saveznom ustanovom za migraciju i izbjeglice.
Pruzamo Vam podrsku kod uspostavljanja kontakta s
odvjetnicima i odvjetnicama, te zajedno s Vama pristupamo
rocistima na sudovima.

Pruzamo Vam podrsku kod rjeSavanja situacije glede Vaseg
boravisnog statusa.

Pomodi éemo Vam, ako Zelite napustiti Njemacku.

U savjetovalistima rade osobe koje govore razne jezike; ako
nitko ne govori Vas jezik, pozvat ¢emo prevoditelja/
prevoditeljicu.

Nasa pomoc je diskretna
i besplatna.

Kroatisch / Serbisch



La trata de personas

es un delito.

iLas victimas tienen
derecho a recibir ayuda!

é¢Cuando es usted victima de la trata de
personas con fines de explotacion sexual /
prostitucion forzada?

Usted vino a Alemania en busca de un trabajo legal. En su
lugar, se vio obligada a prostituirse en contra de su voluntad.

Se la amenazd, golped, encerrd y controld.

Le amenazaron de que podria pasarle algo a sus familiares.

Se la obligd a realizar actividades sexuales.

Le quitaron el pasaporte / documento de identidad /

documento de residencia / visado.

e No tienen un permiso de residencia valido y, por lo tanto,
son ilegales en Alemania.

e No habla nuestro idioma y se siente como una extrafia en
este pails.

e Le dijeron que ni la Policia ni otras instituciones le pueden
ayudar.

e Tiene miedo de que la expulsen del pais.

e Le obligaron a entregar el dinero que ganaba, por ejemplo,
para pagar sus deudas o los gastos de viaje.

e Le impidieron dejar de trabajar como prostituta.




¢Qué tipo de ayuda puede recibir?

DREN

En caso de necesidad, le proporcionamos un alojamiento
donde se encuentre protegida.

Obtendra apoyo para poder asegurar su subsistencia y
recibir asistencia sanitaria.

Le apoyamos al establecer contacto con las autoridades,
como p. ej. la Oficina de Inmigacién o la Oficina Federal de
Migracion y Refugiados.

Le ayudamos a establecer contacto con abogados y
abogadas, y le acompafiamos a procesos judiciales.

Le apoyamos en la aclaracion de su situacion legal de
residencia.

Le prestamos ayuda en el caso de que quiera abandonar el
pals.

En los centros de asesoramiento se hablan diferentes idiomas
y, si fuera necesario, se solicitaran los servicios de un/a
intérprete.

Nuestra ayuda es confidencial
y gratuita.

Spanisch



Kadin Ticareti bir sugtur.
Magdurlar yasal yardim
alma Hakki’na sahiptir!

Hangi durumlarda cinsel istismar Magdurusunuz
/ zorla Fuhus?

Almanya’ya legal calismaya geldiniz, yasal is yerine sizi Fuhusa
zorladilar.

Tehdit edildiniz, dovlliip kapatildiniz ve gézlem altindadiniz.
Sizi ailenizle tehdit ettiler.

Kimlik/ Pasaport/ Vize ve Oturum belgesi elinizden alindi.
Gegerli oturumunuz yok ve bu yiizden Almanyada ilegal‘mi
kaliyorsunuz.

Dilimizi bilmiyorsunuz diye ¢ekiniyor ve kendinizi yabanci
hissediyorsunuz.

Size ne Polis nede baska bir kurum yardim edemez’ mi
denildi.

Sinir disi edilmekten korkuyorsunuz.

Kazandiniz parayl vermek zorunda kaldiniz mesela borg ve
yol masraflarini kapatmak igin.

Fuhusu birakmak istediginizde izin verilmedi.



Ne tiir yardimlar alabilirsiniz?

DREN

Gerekiyorsa koruma altina aliniyorsunuz.
Gegim ve Saglhk glivenligi destegi aliyorsunuz.
Yabancilar Ofisi ve Federal Miilteci Dairesi’ de
Basvurulariniz igin yardim aliyorsunuz.

Avukat ve Mahkemelerde size refakat ediyoruz.
Oturum konularinda yardim aliyorsunuz.

Geri donmek istiyorsaniz size yardim ediyoruz.

Danisma merkezlerinde yabanci dillerde danismanlik

sunuyoruz, gerektiginde terciiman organize ediyoruz.

Yardimlarimiz Guivenilir
ve Ucretsizdir.

Turkisch
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Essen
Caritasverband fiir die Stadt Essen e. V.

Fach- und Beratungsstelle Nachtfalter

0201 632569-920
www.caritas-e.de/soziale-dienste-gefaehrdetenhilfe/nachtfalter.html

Dortmund

Dortmunder Mitternachtsmission e. V.
Fachberatungsstelle fir Opfer von Menschenhandel
0231 144491
www.standort-dortmund.de/mitternachtsmission

Diisseldorf

frauenberatungsstelle diisseldorf e. V.
Fachstelle fiir Opfer von Frauenhandel
0211 686854
www.frauenberatungsstelle.de

Duisburg
SOLWODI NRW e. V.
0203 663150
www.solwodi.de

Hagen

Diakonie Mark-Ruhr gGmbH
Zuwanderungsberatung
02331 3064620-34
www.diakonie-mark.ruhr.de

Herford

Nadeschda

Frauenberatungsstelle fiir Opfer von Menschenhandel
05221 840200

www.nadeschda-owl.de

Herne

Eine Welt Zentrum
Beratungsstelle fiir Opfer von Menschenhandel
02323 99497-19/20

www.ewz—herne.de

Koln
agisrae. V.

Informations- und Beratungsstelle fiir Migrantinnen und
Fliichtlingsfrauen

0221 124019

www.agisra.org
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